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IMPORTANTE
Lea defenidamente este manual de instrucciones antes de ufilizar el aparato. Sélo asi podra obtener los mejores
resultados y la méxima seguridad durante el uso. Conserve cuidadosamente este manual para ulteriores consultas.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

i.Le
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a atentamente las siguientes instrucciones!
Antes de utilizar el aparato controle que la fensién de la red
corresponda a la indicada en la placa de éste. Conecte el
aparato sélo si la instalacion y el enchufe de corriente tienen
una capacidad minima de 10 Ay estén equipados con una
puesta a tierra eficiente.
En caso de incompatibilidad entre el enchufe y la claviia
del aparato, haga sustituir el enchufe por otro cdecuac!o
por personal pro%esiondmente cudlificado.
La seguridad eléctrica del aparato se garantiza sola-
mente cuando éste estd conectado a una instalacion de
puesta a tierra eficaz segin establecen las normas de
seguridad eléctrica en vigor. El fabricante no puede ser
considerado responsable por los dafios derivados de la
carencia de una puesta a tierra de la instalacién. En
caso de duda, péngase en contacto con un profesional
cudlificado.
No deje la plancha enchufada a la corriente sin vigilancia.
No deje el aparato con agua en un lugar con tempera-
tura igual o inferior a 0° C.
Después de haber desembalado el aparato, controle que
esté en perfectas condiciones. En caso de duda no utilice el
aparato y péngase en contacto con personal profesional-
mente cua|iEcc130.
No deje los elementos del embalaje (bolsas de pléstico,
espuma de poliestireno, etc.) al alcance de los nifios ya
que son fuentes potenciales de peligro.
Le desaconsejamos el uso de adaptadores, tomas molti-
les y/o alargadores. Si fuese indispensable usarlos, uti-
ﬁce solamente adaptadores simples o maltiples y alarga-
dores que sean conformes a las normas de seguric?qd
vigentes, teniendo siempre cuidado de no superar el
limite de potencia indicado en el adaptador.
Podra uﬁﬁzor este aparato sélo para un uso doméstico.
Cualquier ofro uso seré considerado inadecuado y por
consiguiente peligroso.
Durante el calentamiento o el enfriamiento de la caldera,
podré oir algunos ruidos imputables a dilataciones nor-
males del mefal con el que la caldera ha sido fabricada.
El fabricante no seré responsable por los dafios que
puedan derivar de usos inapropiados, incorrectos e irra-
zonables y de reparaciones efectuadas por personal no
cudlificado.
Si el tapén, o el sistema de seguridad hidraulico y eléc-
trico se estropeasen, haga sustituir las partes con recam-
bios originales por personal cudlificado.
Para efectuar las reparaciones y para sustituir el cable
de alimentacion, en caso de estropearse, pongase en
contacto con el distribuidor o con el Centro de Asistencia
autorizado, para no dlterar la eficacia de su aparato y
garantizar la validez de la garantia. Por las mismas
razones, le aconsejamos utilizar siempre recambios ori-
ginales. i i
NO ABRA EL TAPON DURANTE LA UTILZACION DEL
APARATO NI ANTES DE QUE EL APARATO HAYA AGOTA-
DO TODA EL AGUA. Lo cudl se produce cuando el vapor
no sale por la plancha. Para qﬁqdpir agua, desenchifela de
la corriente, espere 15 minutos aproximadamente para evi-
tar cambios de temperatura bruscos. Ponga el pafio sobre el
toplx')n y desenrosque lentamente para que el vapor residuo
salga.

¢ Utilice sélo y exclusivamente el apoya plancha incluido
en el equipamiento. Si éste se estropeq, utilice sola-
mente el recambio original.

El uso de cualquier aparato eléctrico exige el respeto de
algunas reglas fundamentales.

EN ESPECIAL:

*  No toque el aparato con las manos o los pies mojados o

omedos. No sumerja el aparato en el agua.

*  No use el aparato en lugares que se utilizan como bafio.

¢ No fire del cable de alimentacién o del aparato con las
manos o los pies mojados o htmedos.

¢ No permita a nifios o a personas discapacitadas usar el
aparato sin que alguien f;s vigile.

¢ No deje el aparato encendido intltimente, puede ser
una fuente de peligro.

¢ Desenchufe el aparato de la corriente antes de realizar
cualquier operacion de limpieza o de mantenimiento.

e Ante una averia y/o un funcionamiento incorrecto del
aparato, deberd apagarlo sin alterarlo. Para eventuales
reparaciones, pongase en contacto solamente con un
Centro de Asistencia autorizado por el fabricante y soli-
cite el uso de recambios originqr;s. Si no se respeta lo
anteriormente indicado, se pondra en peligro la seguri-
dad del aparato.

¢ Si decide no utilizar més el aparato, después de desen-
chufarlo de la corriente, le aconsejamos cortar el cable
de alimentacién para que resulte inservible.

e El usuario no debe encargarse de sustituir el cable de
alimentacion de este aparato. Si se estropea o se debe
sustituir, deberéd dirigirse exclusivamente a un Centro de
Asistencia autorizado por el fabricante.

¢ No ponga nunca el aparato debajo del grifo para lle-
narlo de agua.

e Evite rigurosamente el contacto entre la suela de la plan-
cha'y los cables eléctricos.

e Cuando se activa el termolimitador de seguridad, el apa-
rato deja de funcionar. Para reactivarlo se necesita la infer-
vencién de personal profesionalmente cudlificado.

*  No oriente el chorro de vapor hacia personas, ya que es
peligroso.

®  No use la plancha en tejidos excesivamente himedos.

¢ Cuando acabe de planchar, deje enfriar la suela antes

de guardar la plancha.

o No%wgq mezclas con quitamanchas o productos simila-
res.

¢ Desenchufe el aparato de la corriente cuando no lo utili-
ce. No lo deje enchufado indtilmente.

¢ No mueva la caldera mientras el aparato esté funcio-
nando.

¢ No desenrosque nunca el tapén de la caldera con el
aparato enchufado a la corriente.

¢ Use el centro de planchado sobre una tabla de planchar
estable.

¢ En caso de caida del centro de planchado con las consi-
guientes roturas visibles del aparato (caldera o planchal),
evite reutilizar el aparato y ﬁéve|o a un centro de asi-
stencia cualificado.

¢ La caldera tiene que estar situada en una superficie plana
y especialmente resistente a femperaturas elevadas.

Este aparato es conforme a la directiva CE 89/336 relativa

a la eliminacion de radiointerferencias.
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DESCRIZIONE (vedi fig. a pag.3)

1)

2)

Cursor de bloqueo botén vapor (en algunos
modelos)
Botén salida vapor

2A)Boton salida vapor (en algunos modelos)

3)

4)
5)

6)
7)

8)
9)

Selector de regulacion termostato de la plan-
cha

Piloto “plancha caliente”

Apoya plancha amovible (solamente en algu-
nos modelos)

Ganchos de fijacién (solamente en modelos
con apoya plancha amovible)

Tapén de la caldera

Enrollacable

Apoya plancha fijo (solamente en algunos
modelos)

10) Embudo (en algunos modelos)

Panel de mandos A

11)Piloto “encendido caldera”
12)Piloto “vapor listo”
13)Botén encendido caldera
14)Regulador de vapor
15)Botén encendido plancha

Panel de mandos B
13)Botén encendido caldera
12)Piloto “vapor listo”
15)Botén encendido plancha

Panel de mandos C
16)Botén luminoso encendido plancha / caldera

CONSEJOS UTILES

Los tejidos de terciopelo, lana, etc., asi como
también los guantes, bolsos, etc. recuperarén
el aspecto y la suavidad originales pasando
lentamente la plancha cerca de ellos, con el
vapor activado.

Gracias al vapor que penetra en el pelo aplastado
y lo cepilla posteriormente de forma ligera, las
alfombras quedaran como nuevas sin las huellas
de los muebles apoyados sobre ellas.

No apoye ni use la plancha sobre cremalleras,
ganchos, anillos, etc., de esta forma evitard
rayar la suela.

Mantenga siempre limpia la superficie de la
suela: para limpiarla es suficiente pasar un pafio
homedo por la superficie fria. No utilice agentes
descalcificadores.

La plancha de tipo “profesional” (presente en
algunos modelos) puede apoyarse, durante el
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funcionamiento, en posicién “vertical” (fig. 3);
pero tenga cuidado de que la superficie de
apoyo sea plana para evitar caidas accidenta-
les de la plancha.

Después del uso, deje enfriar la plancha antes
de guardarla.

Guarde el aparato en un lugar seco.

Después del planchado, no debe vaciar el
agua contenida en la caldera. Aunque le acon-
sejamos hacerlo si deja pasar una larga fem-
porada antes de usar de nuevo el aparato.
Separe las prendas segin la temperatura
requerida. Empiece por las prendas que nece-
sitan una temperatura més baja.

Puede planchar los tejidos de seda en seco por
el revés.

Puede planchar los tejidos de lana, algodén,
lino fino con vapor por el revés, o bien por el
derecho interponiendo una tela fina para evitar
el efecto «brillo». Los tejidos almidonados
necesitan mayor humedad. Planche por el
derecho del tejido los colores blancos y claros
y por el revés los colores oscuros asi como los
bordados, para que resalten més.

Puede planchar los tejidos de lino con vapor
vaporizando abundantemente y planchar por el
revés los tejidos oscuros para evitar el efecto
«brillo». Planche por el derecho las solapas para
darles mayor realce.

Para cada nueva utilizacién (y durante la pri-
mera utilizacién) o si no utiliza el vapor duran-
te algunos minutos: pulse el botén de salida
vapor varias veces fuera de la tabla de plan-
char. Esta operacién le permitira eliminar el
agua fria presente en el circuito del vapor.

La plancha de tipo doméstica incorpora un
dispositivo especial, que permite obtener una
emisién de vapor en “toda la suela” o “concen-
trada en la punta”.

Si desea obtener una emisién de vapor en “toda
la suela” pulse el botén de salida vapor (2) con
la plancha situada en posicién horizontal. Si
mantiene pulsado el botén (2) y poniendo la
plancha en posicién vertical, la emisién de vapor
sigue produciéndose en “toda la suela”.

Pero si quiere una emisién de vapor “concen-
trada en la punta”, pulse el botén de salida
vapor (2) con la plancha en posicién vertical.
Para obtener el mismo tipo de emisién de
vapor en posicién horizontal, mantenga pulsa-
do el botén.
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INSTRUCCIONES PARA EL USO

MODELOS CON APOYA PLANCHA AMOVIBLE

Prepare el aparato para el planchado.

Efectve siempre esta operacién con el aparato

desenchufado de la corriente y frio.

El aparato le permite cambiar la posicién del

monotubo para adaptarse mejor a cada posicion

de trabaijo:

e levante el apoya plancha amovible (5);

e gire, hacia el exterior, los ganchos de fijacion
del monotubo con una moneda (fig. 1);

e extraiga el monotubo, coléquelo por la otra
parte, dandole vueltas al monotubo por la
parte trasera de la central para que los dos
cables internos no se enreden (fig. 2);

e a continuacién, gire los ganchos de fijacion
con una moneda para fijarlo.

Si los dos ganchos de fijacién del monotubo
no estan bien cerrados, el apoya plancha no
apoyard correctamente sobre su sede.

No apoye nunca la plancha sobre el

aparato sin el apoya plancha coloca- @%ﬂ)

do. é

PLANCHADO CON VAPOR

Antes de planchar con vapor, controle que el fejido
sea idéneo para este tipo de planchado. El aparato
funciona con agua corriente. Para las aguas con un
alto contenido de cal (dureza superior a los 27°F),
le aconsejamos usar agua destilada disuelta al 50%
con agua corriente. No use substancias quimicas o
defergentes (ej: aguas perfumadas, esencias, solu-
ciones descalcificadoras, etc).

Llenado de la caldera y conexién a la corriente
Asegirese de que la clavija del cable no esté enchu-
fada a la corriente doméstica. Desenrosque el tapén
de la caldera (7) y llene el depésito con agua utilizan-
do el embudo correspondiente (10) (si incluido en el
equipamiento).

En las méquinas equipadas con tapén antidestornilla-
miento, no podré desenroscar el tapén hasta que no
se haya descargado completamente la presion en el
generador.

Enrosque de nuevo completamente el tapén (7) y
enchufe el aparato a la corriente.

Atencién: no desenrosque nunca el tapén (7)
con la caldera bajo presién.
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Funcionamiento

Generador de vapor con botones separados:
Presione el botén =& (13) para alimentar la
caldera. Se enciende el piloto “vapor listo” ok <3
(12) y (en los modelos que lo incorporen) el piloto
“encendido caldera” (11).

Presione el boton = (15) para alimentar la
plancha. Se enciende el piloto “plancha caliente”
(4) en la plancha.

Algunos modelos cuentan con el regulador de
vapor (14) que permite aumentar o disminuir la
cantidad de vapor.

N.B. Durante el encendido, le aconsejamos mante-
ner el regulador en la posicién de salida maxima
del vapor.

Generador de vapor con un botén Gnico: Presione
el botén @ (16) para alimentar la caldera y la
plancha. Se enciende el piloto “vapor listo”
incluido en el mismo botén (16) y el piloto
“plancha caliente” (4) situado en la plancha.
Modalidades de funcionamiento comunes para
todos los modelos.

Nota: Cuando utilice por primera vez el aparato,
tal vez saldra durante algunos minutos humo y
olor debido al recalentamiento y consiguiente
secado de los elementos de sellado utilizados en
el ensamblaje de la caldera y de la plancha. Le
aconsejamos ventilar la habitacion.

Sitoe el selector de regulacién termostato plancha
(3) en el érea indicada en la figura 4 o 5 (en fun-
cién del modelo) en base al tipo de tejido plancha-
do (fig. 6).

Antes de empezar a planchar, espere que se apa-
gue el piloto “plancha caliente” (4) y el piloto
“vapor listo” o« <5 (12 o 16 dependiendo de los
modelos).

N.B.: durante el planchado, ambos pilotos se
encenderdn y se apagardn, en funcién de la tem-
peratura alcanzada por la caldera y la plancha.
Esto forma parte del funcionamiento normal del
aparato por lo que no debe preocuparse.

Pulse el botén salida vapor (2) situado en la plan-
cha para que salga el vapor.

P.S. Para obtener una mayor funcionalidad, en los
modelos, con ambos botones (2) y (2A), puede usar el
botén superior, en lugar del inferior, y al contrario.
Cursor de bloqueo botén vapor (1) (solamente en dlgu-
nos modelos).

Este cursor le permite obtener una emisién de
vapor continua manteniendo apretado mecénica-
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mente el botén vapor y evitando asi tener que
hacerlo manualmente. Para accionarlo es suficiente
deslizarlo hacia atrés después de haber apretado
el botén (2). Para desbloquear el boton, sitte de
nuevo el cursor hacia delante.

ATENCION: el tubo de conexion plancha calde-
ra puede calentarse.

RELLENAR EL NIVEL DEL AGUA EN LA CALDERA
Cuando se acabe el agua contenida en la caldera,
el vapor dejaré de salir. Para llenarla de nuevo,
efectte las siguientes operaciones.

Generador de vapor con botones separados:
Apague la caldera con el botén (13). Vacie el
eventual vapor residuo con el botén (2) o (2A)
sitvado en el asa de la plancha. Apague la plan-
cha con el botén (15).

Generador de vapor con un botén Gnico:
Descargue el eventual vapor accionando el botén
(2) o (2A°), situado en el asa de la plancha.
Apague el aparato con el botén (16).

Desenchufe el aparato de la corriente. Espere que
pasen unos minutos para dejar enfriar el aparato.
Desenrosque lentamente el tapén y llene de nuevo
la caldera siguiendo las indicaciones del pérrafo
“llenado de la caldera”.

PLANCHADO EN SECO

Enchufe la plancha a la corriente.

Generador de vapor con botones separados

Pulse el botén = (15) para que se encienda la
plancha, el piloto (4) se encendera.

Coloque el selector de regulacién termostato de la

plancha (3) en funcién del tipo de tejido plancha-
do (fig. 5).

Generador de vapor con un botén Unico:

Presione el botén @ (16) para alimentar el apara-
to: se encenderén los pilotos “plancha caliente” (4)
y el mismo botén.

SitGe el selector de regulacién termostato plancha
(3) en funcién del tipo de tejido planchado (fig. 6).
Para el planchado en seco, no apriete el boton del
vapor (2).

N.B.: cuando la plancha haya alcanzado la tem-
peratura seleccionada, el piloto (4) se apagara.
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AL ACABAR DE PLANCHAR

Espere que el aparato se enfrie, a continuacién, en
los modelos con apoya plancha amovible, coloque
este Gltimo en el aparato.

Enrolle el cable en el enrollacable (8).

Con reserva de modificaciones.
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